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CAMERA DEI DEPUTATI ™

DISEGNO DI LEGGE

PRESENTATO DAL MINISTRO DEGLI AFFARI ESTERI
(FINI)

DI CONCERTO CON IL MINISTRO DELL’INTERNO
(PISANU)

E CON IL MINISTRO DELL'ECONOMIA E DELLE FINANZE
(SINISCALCO)

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo di cooperazione tra il Governo della

Repubblica italiana ed il Governo della Repubblica islamica del Pakistan

sulla lotta contro il traffico di sostanze stupefacenti, sostanze psicotrope
e precursori, fatto a Roma il 29 settembre 2004

Presentato il 13 settembre 2005

OnorevoLl DeputaTi ! — I negoziati per la
definizione di un Accordo di cooperazione
di polizia nella lotta al narcotraffico tra il
Governo della Repubblica italiana ed il
Governo della Repubblica islamica del
Pakistan hanno avuto inizio nel 1999.

Il progetto iniziale, precedentemente
avviato, era quello di negoziare un Ac-
cordo di cooperazione che comprendesse
anche la lotta alla criminalita organizzata,
ma le autorita pakistane rappresentarono
I'esigenza di stralciare la parte relativa a
quel settore e riservare il testo dell’Ac-

cordo unicamente alla collaborazione con-
tro il narcotraffico.

L’Accordo di cooperazione tra 1'Italia e
il Pakistan & incentrato, pertanto, sulla
cooperazione nel settore della lotta al
traffico di sostanze stupefacenti, psico-
trope e precursori (articolo 1).

La collaborazione, attraverso la quale
le Parti si impegnano a mettere a dispo-
sizione tutte le informazioni, le notizie e i
dati che possono contribuire a contrastare
tale fenomeno criminale, comprende i me-
todi di lotta, lo scambio delle informazioni
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sulle minacce della criminalita organizzata
transnazionale nel settore del narcotraf-
fico, incluse le informazioni relative ai
contatti eventuali tra sodalizi criminali
organizzati operanti nei rispettivi Paesi,
I'utilizzazione di nuovi mezzi tecnici, ivi
compresi i metodi di addestramento e di
impiego di unita cinofile antidroga.

Inoltre, comprende i metodi di con-
trollo antidroga alle frontiere, lo scambio
delle informazioni sui nuovi tipi di so-
stanze stupefacenti e psicotrope, sui luo-
ghi, metodi di produzione, sistemi e tec-
niche di occultamento utilizzati dai traf-
ficanti, nonché l'aggiornamento sulle pro-
cedure e sulle strutture organizzative
predisposte per contrastare le minacce
del traffico illecito di tali sostanze, anche
attraverso lo scambio di esperti e la
programmazione di corsi di addestra-
mento comuni nelle specifiche tecniche
investigative e operative, lo scambio di
atti legislativi, pubblicazioni scientifiche,
professionali e didattiche, lo studio con-
giunto di gruppi di trafficanti, di eventi
e tecniche.

Infine, comprende la possibilita di ope-
rare uno scambio di informazioni sul
riciclaggio di denaro proveniente dal nar-
cotraffico e la possibilita di utilizzare la
tecnica delle consegne controllate (articolo
2).

E indicata, per la valutazione dei pro-
gressi ottenuti dall’applicazione dell’Ac-
cordo, la possibilita per le Parti di chie-
dere lo svolgimento di un incontro, anche
per identificare e sviluppare nuove aree di
cooperazione nel settore degli stupefacenti
(articolo 4).

Adeguata tutela viene riservata per la
trattazione dei dati sensibili (articolo 3) e
viene altresi indicata la procedura per la
risoluzione delle eventuali controversie de-
rivanti dall’interpretazione o dall’applica-
zione dell’Accordo (articolo 7).

Viene, infine, sancito che le Parti pos-
sono respingere le richieste di collabora-
zione e assistenza, qualora ritengano che
possano pregiudicare la sovranita, la sicu-
rezza o altri interessi fondamentali dello
Stato o siano in contrasto con la legisla-
zione nazionale (articolo 9).
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RELAZIONE TECNICA
(Articolo 11-ter, comma 2, della legge 5 agosto 1978, n. 468
e successive modificazioni)

SEZIONE 1

'DESCRIZIONE DELLTNNOVAZIONE NORMATIVA =~

RELAZIONE TECNICA: X  SUINIZIATIVA-GOVERNATIVA
- INIZIALE SURICHIESTA PARLAMENTARE
INTEGRATIVA (SUEMENDAMENTO)
' SUTESTO APPROVATODALLA CAMERA
"SUTESTO APPROVATO DAL SENATO

) Tiitolo- del provvedimento:

EDL’?Rmmﬁnaaed esecuzione dell’Accordo-di cooperazione :tra il Governo :della Repubbhca jtaliana =1k Govamo de1la

Repiibblica islamica :del Pakistan .sulla lotta . contro il trafﬁco i sostanze stupefacentx sostanze
: ffatto a Roma 1129 settembre 2004”

sicotrope.e

A)

Amministrazione ¢ altro soggetto proponente Ministero Affari Esteri
Awmministrazione competente

Ministero dell’ Interno

)

TIPOLOGIA DELL' ATTO

NUMERO
Schema Decreto Legge

‘Schema Disegno di Legge
Atto Parlamentare -

#Schema Decreto Legislativo

dd v |

1 ‘Schema DPR. 1 '_ RS — -
D) ~ NUMERO ~ PROPONENTE
‘Emendamento '

Subemendamento
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E) Indice delle disposizioni (articoli e commi) rilevanti ai fini _déllg relazione tecnica:

PER LE CONSEGUENZE FINANZIARIE . Art.2, comma2°, Jett.d.
Art. 2, comma 2°, Jett. ¢
Art.4

U b W e
&
:
®

PER LA COPERTURA: , 1. Art. 3,comma 1
o 2. 'Art. comma

PERLA CLAUSOLA DI SALVAGUARDIA: - 4. Art comma. .

F) Indicare se il proWedjmentn comporta oneri per le pubbliche amministrazioni diverse
dalie Stato

(se "SI" quantificare gli oneri e indicare Ia relativa copertura nelle Sezioni IE e I1X)

NO
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SEZIONE II

QUANTIFICAZIONE DEGLI EFFETTI FINANZIART

A) Descrizione sintetica degli Articoli:

Art. 2, comma 2°,lett.-d): Al fine di aggiornarele
tecniche e Je strutture organizzative per la lotta al
traffico illecito, viene previsto ’invie di funzionari in
Pakistan; '

Art. 2, comma 2°,lett. &): Invio in Pakistan di
_pubblicazioni scientifiche e professionali. =~

. Art. #:Partecipazione italiana ad appositiincontriin ;.
_ ':Mﬁs@m,,@erﬂ%esame;eﬂa@redigpoﬁz‘iqne aei -
programmi operativi. ' '

81

B) Lia disposizione comporta oneri sole come limite massimo di spesa?

C) Quanﬁficazione degli effetti finanziari

C.I) Dati e parametri utilizzati per I2 quantificazione e relative fonti.
- Diaria di missione all’estero, sulla base del decreto 13 gennaio 2003 e leggi indicate

in appendice.
- Pernottamento e biglietto aereo sulla base dei prezzi tipo vigenti.

C.2) Metodologia di calcolo. Calcoli logico-matematici secondo gli elementi inviati dal
Ministero degli affari esteri

«C.3) Altre-modalita di-quantificazione e-di valutazione.

Nel caso in cui il provvedimento comporti oneri sul bilancio di pubbliche amministrazioni
-diverse dallo State, tali-oneri vanno gunantificati ed evidenziati separatamente nelle Tabelle 1 e

2.
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~_ SEZIONEIH
MODALITA DI COPERTURA UTILIZZATE

'PER GLI ONERI A CARICO DELLO STATO:

Anno.2005 . Anno 2006 |Anne 2007
TOTALE EFFETTI FINANZIARI NEGATIVI |-28.730 :--29.73'0 ’ -29.730

PER LO STATQ (come da Tab. 2) : 1.

MODALITA DI COPERTURA:

A) Fondi speciali =~
[ Tabella A Minisioro Affen Esteri 2530 20980 |53 |-
»  Ministero ........... S T G

- Tabella B MINISLETO vveeevrnnene

MiniStEro.. ecernenn.
Totale fondi speciali | 29.730 - | 29.730 129.730

B) Riduzione di autorizzazioni di spesa

-Legge....cnn....articolo ............ COMMA ...

-LEgLE e articolo............. COIINA .........

-Legge o articolo............ comma..........
Totale riduzione autorizzazioni di spesa

C) Nuove ¢ maggiori entréte_

-Legge............. articolo ...........comma.......... ;
-Legge..ccuevena: articolo.....vcenn COTAIMNA ~urecnes i §
-Legge .ol articolo.......... .COTINA....cu....

Totale nnove ¢ maggiori entrate

TOTALE COPERTURA (A+B+C) | 29.730 29.730 29.730
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SEZIONE V

EFFETTI FINANZEARE NETTI SUi SALDI DI FINANZA PUBBLICA

Anno 2005

Annec 2006

: Anno 2007

|Saldo netto dafinanziare

o Fabblsogno 'ﬂl 1cassa ﬂel settnre
|statale ‘

Indebitamento netto
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APPENDICE

L’attuazione dell’Accordo di cooperazione tra I'Ttalia ed il Pakistan
sulla lotta contro il traffico di sostanze stupefacenti, psicotrope e
precursori, comporta i seguenti oneri a carico del bilancio dello Stato,
in relazione ai sottoindicati articoli.

Articolo 2, secondo comma, lettera d).

Al fine di aggiornare le tecniche e le strutture organizzative per
la lotta al traffico illecito, viene previsto l'invio in Pakistan di tre
funzionari, per un periodo di cinque giorni. La relativa spesa viene
cosi suddivisa:

Spese di missione:

Pernottamento (euro 150 al giorno per 3 persone
Per 5 gIOTNI) .occveiiiiiiiiiiiiiee e euro 2.250

Diaria giornaliera per ciascun funzionario euro
113, cui si aggiungono euro 34 pari al 30 per
cento quale maggiorazione prevista dall’arti-
colo 3 del regio decreto 3 giugno 1926, n. 941;
I'importo di euro 113 viene ridotto di euro 38,
corrispondente ad 1/3 della diaria (euro 109
+ euro 43 quale quota media per contributi
previdenziali, assistenziali ed Irpef ai sensi
delle leggi 8 agosto 1995, n. 335, e 23 dicem-
bre 1996, n. 662, e del decreto legislativo 15
dicembre 1997, n. 446 (euro 152 per 3
persone per 5 giorni) ....cccccccceevriiiieriiieeennnnenn. euro 2.280

Spese di viaggio:
Biglietto aereo A/R Islamabad (via Dubai) (euro

1.575 per 3 persone = euro 4.725 + euro 236
quale maggiorazione del 5 per cento ........... euro 4.961

Totale onere (articolo 2, secondo comma,
LEttera d) cooeeeeeeeeeee e euro 9.491
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Articolo 2, secondo comma, lettera e).

Viene previsto l'invio di pubblicazioni scientifiche e professionali
per contrastare il traffico illecito degli stupefacenti. La relativa spesa
¢ quantificata in euro 10.000.

Totale onere (articolo 2, secondo comma,
LEttEra €) oovveeeiieeeee e euro 10.000.

Articolo 4.

Per l'esame e la predisposizione dei programmi operativi viene
prevista la partecipazione italiana ad appositi incontri previsti nel
Pakistan. Nell'ipotesi dell’invio a Islamabad di quattro funzionari per
un periodo di tre giorni e, sulla base del precedente calcolo
dell’articolo 2, la relativa spesa viene cosi quantificata:

Pernottamento (euro 150 al giorno per 4 persone
oIS GG TN =3 Te) s 1) OO euro 1.800

Diaria giornaliera (euro 152 per 4 persone per 3
foaTe) w01 ) RPN euro 1.824
Spese di viaggio:

Biglietto aereo A/R Roma-Islamabad (via Dubai)

(euro 1.575 per 4 persone = euro 6.300 + euro
315 quale maggiorazione del 5 per cento) .. euro 6.615

Totale onere (articolo 4) ... euro 10.239

Pertanto, 'onere da porre a carico del bilancio dello Stato, da
iscrivere nello stato di previsione del Ministero dell'interno, a decor-
rere dall’anno 2005 ¢ di euro 29.730.

Si fa presente, infine, che le ipotesi assunte per il calcolo degli
oneri recati dal disegno di legge, relativamente al numero degli esperti,
dei funzionari, delle riunioni e loro durata, costituiscono riferimenti
inderogabili ai fini dell’attuazione dell’indicato provvedimento.

Relativamente alle altre disposizioni previste dall’Accordo, si fa
presente quanto segue:

la programmazione dei corsi di addestramento sulle tecniche
investigative (articolo 2, secondo comma 2, lettera d)) rientra nella
ordinaria attivita del Ministero dell’interno, che utilizza allo scopo gli
stanziamenti previsti dalla vigente legislazione. Peraltro, la parteci-
pazione di funzionari del Pakistan ai relativi corsi sara accolta
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qualora vi sia disponibilitd dei posti nei corsi formativi e previo
rimborso degli oneri da parte del Paese richiedente;

la fornitura di assistenza legale (articolo 2, secondo comma,
lettera i)) qualora venga chiesta per le indagini sul riciclaggio del
danaro, rientra negli ordinari compiti assegnati al personale di ruolo
del Ministero dell’interno che opera nel settore delle indagini. Tali
attivita vengono svolte utilizzando le risorse previste dalla vigente
legislazione e, pertanto, non sono previsti oneri aggiuntivi a carico del
bilancio dello Stato.
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ANALISI TECNICO-NORMATIVA

1. Aspetti tecnico-normativi.

A) Necessita dell’intervento normativo. Analisi del quadro normativo e
delle situazioni di fatto che giustificano l'innovazione della legisla-
zione vigente.

L’Accordo di cooperazione tra Italia e Pakistan rientra tra gli atti
internazionali di natura intergovernativa, predisposto al fine di creare
tra i due Paesi il coordinamento e la cooperazione necessaria per la
lotta al traffico di sostanze stupefacenti, psicotrope e precursori.

Esso non incide su leggi e regolamenti vigenti e non richiede,
pertanto, l'emanazione di norme di adeguamento all’ordinamento
interno.

B) Analisi della compatibilita dell'intervento con l'ordinamento comu-
nitario.
Non si rilevano aspetti di incompatibilitd con I'ordinamento
comunitario.
C) Analisi della compatibilita con le competenze costituzionali delle
regioni ordinarie e a statuto speciale.
Non risulta alcuna incompatibilitd con le competenze costituzio-
nali delle regioni ordinarie e a statuto speciale; la normativa in vigore

assegna tale competenza alle regioni, lasciando all’autorita centrale le
attivita delle relazioni internazionali.

D) Verifica della coerenza con le fonti legislative primarie che dispon-
gono il trasferimento di funzioni alle regioni e agli enti locali.

L’Accordo non incide su tali fonti legislative.

2. Elementi di drafting e linguaggio normativo.

A) Individuazione delle nuove definizioni normative introdotte dal testo,
della loro necessita, della coerenza con quelle gia in uso.

Non si rilevano nuove definizioni normative.
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B) Verifica della correttezza dei riferimenti normativi contenuti nel
progetto, con particolare riguardo alle successive modificazioni e
integrazioni subite dai medesimi.

Non vi sono riferimenti normativi.

C) Ricorso alla tecnica della novella legislativa per introdurre modi-
ficazioni e integrazioni a disposizioni vigenti.
Non occorre introdurre modificazioni e integrazioni alle dispo-

sizioni vigenti.

D) Individuazione di eventuali effetti abrogativi impliciti di disposizioni
del progetto e loro traduzione in norme abrogative espresse nel testo
normativo.

Non si rilevano effetti abrogativi impliciti.

3. Ulteriori elementi.

A) Indicazioni delle linee prevalenti della giurisprudenza, anche costi-
tuzionale, in materia e di eventuali giudizi di costituzionalita in
corso.

Nella materia, non sembra esistano linee di giurisprudenza, né che
I’Accordo contrasti con la giurisprudenza costituzionale consolidata,
né che vi siano giudizi di costituzionalita in corso.

B) Verifica dell’esistenza di progetti di legge, vertenti su materia analoga,
all’esame del Parlamento e relativo stato dell'iter.

Non vi sono progetti di legge sulla materia all’esame del Parla-
mento.
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ANALISI DELL'IMPATTO DELLA REGOLAMENTAZIONE (AIR)

A) Ambito dell’intervento; destinatari diretti e indiretti.

L’Accordo prevede una completa cooperazione nel settore della
lotta al traffico di sostanze stupefacenti, sostanze psicotrope e
precursori, indicando quali organismi competenti per la sua appli-
cazione il Ministero dellinterno della Repubblica italiana - Diparti-
mento della pubblica sicurezza - Direzione centrale per i servizi
antidroga, ed il Ministero dell'interno e del controllo sugli stupefacenti
della Repubblica islamica del Pakistan - Divisione per il controllo della
droga.

B) Obiettivi e risultati attesi.

L’Accordo disciplina la cooperazione di polizia nel settore del
traffico illecito di sostanze stupefacenti e psicotrope e persegue, tra
gli altri, l'obiettivo di contrastare e combattere tale fenomeno crimi-
nale.

C) Illustrazione della metodologia di analisi adottata.

Le forme di collaborazione indicate per I'attuazione dell’Accordo
comprendono, tra le altre, lo scambio di informazioni e di dati, di
esperti, nonché la programmazione di corsi di addestramento comuni
nelle specifiche tecniche investigative ed operative.

D) Impatto diretto e indiretto sull’organizzazione e sulle attivita delle
pubbliche amministrazioni; condizioni di operativita.

L’Accordo stabilisce che ciascuna Parte puo chiedere lo svolgi-
mento di un incontro, oltre che per una valutazione periodica dei
progressi ottenuti nell’applicazione dell’Accordo, anche al fine di
valutare le azioni comuni in corso per la identificazione e lo sviluppo
di nuove aree di cooperazione nel campo degli stupefacenti.

E) Impatto sui destinatari diretti.

L’Accordo non produrra impatto sull’organizzazione e sull’attivita
del’Amministrazione, in quanto le materie e gli istituti previsti
nell’atto internazionale rientrano nelle normali attribuzioni dell’or-
ganismo competente per la sua esecuzione.
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DISEGNO DI LEGGE

ARrT. 1.

(Autorizzazione alla ratifica).

1. 11 Presidente della Repubblica &
autorizzato a ratificare 1’Accordo di coo-
perazione tra il Governo della Repubblica
italiana ed il Governo della Repubblica
islamica del Pakistan sulla lotta contro il
traffico di sostanze stupefacenti, sostanze
psicotrope e precursori, fatto a Roma il 29
settembre 2004.

ART. 2.

(Ordine di esecuzione).

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data
all’Accordo di cui all’articolo 1, a decor-
rere dalla data della sua entrata in vigore,
in conformita a quanto disposto dall’arti-
colo 8 dell’Accordo stesso.

ART. 3.

(Copertura finanziaria).

1. Per l'attuazione della presente legge
& autorizzata la spesa di euro 29.730 annui
a decorrere dall’anno 2005. Al relativo
onere si provvede mediante corrispon-
dente riduzione dello stanziamento
iscritto, ai fini del bilancio triennale 2005-
2007, nell’ambito dell’'unita previsionale di
base di parte corrente « Fondo speciale »
dello stato di previsione del Ministero
dell’economia e delle finanze per l’anno
2005, allo scopo parzialmente utilizzando
I’accantonamento relativo al Ministero de-
gli affari esteri.

2. I Ministro dell’economia e delle
finanze & autorizzato ad apportare, con
propri decreti, le occorrenti variazioni di
bilancio.
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ART. 4.
(Entrata in vigore).
1. La presente legge entra in vigore il

giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.
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ACCORDO DI COOPERAZIONE TRA -
.JL:GDVERNO DELLA.REPUBBLI‘CA TTALIANA
ED
1L GOVERNO DELLA REPUBBLICA ISLAMICA DEL PAKISTAN e
SULLA LOTTA. CONTRO IL TRAFFICO DI SOSTANZE' STUPEFACENTI
SOSTANZE PSICOTROPE E PRECURSORI

1l Governo della Repubblica Italiana ed il Governo della Repubblica islamica -del
Pakistan, di seguito denominati "le Parti"; ‘

CONSA"PEVDLI dei van‘ta ggi Temprocl «<he denva;no da] rafforzamemze delimse:
‘cooperazione;- el s ‘
ZPRENDENDD ATTO che :xl :Ltafﬁca e

o so :1‘1131:11:6 d
minaccia, .alla salute, alla sicurezza ed al benessere dei popoll, con - un mpatt -
negativo sulla vita politica, culturale, sociale ed economica della societs;
RICONQSCENDO la gravita della situazione causata dalla vastita della produzione e :
del traffico di droga a livello mondiale; la Convenzione Unica sugli Stupefacenti del -
30 Marzo 1961, emendata dal Protocollo del 25 marzo 1972, la Convenzione sulle
Sostanze Psicotrope del 21 febbraio 1971, e la Convenzione sulla Lotta al Traffico
Illecito di Sostanze Stupefacenti e Psicotrope del 20 Dicembre 1988; - -
CONSIDERANWNDO l'importanza fondamentale del coordinamento e della
cooperazione nella lotta al traffico di sostanze stupefacenti, psicotrope e precursori;
CONVENGONO quanto segue: :

. Arficolo 1

L'Accordo ¢ incentrato sulla cooperazione nel campo della lotta al trafﬁco‘di ‘
sostanze stupefacenti, psicotrope e precursori. | V

Per questo Accordo, per "sostanze -stupefacenti" le Parti intendono quelle ’
elencate e descritte nella Convenzione Unica delle Nazioni Unite sulla Droga-del 30

‘Servizio del‘Contenzioso Diplomatico
& dez Trattati
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‘Marzo 1961. o ‘ . . .
" Per "sostanze ‘;psico'trope" le Parti intendono e sost : glencate € rlde"scnitte
nella -Convenzione delle Nazioni Unite sulle Sostanze Psicotrope del 21 febbraio
1971. | | o | | o
Per "traffico illecito” le Parti intendono quelle figure i reato contemplate
nell'Articolo 3, paragrafi 1-2 della Convenzione delle Nazioni Wnite contro il Traffico
Illécito di Sostanze Stupefacenti € Psicotrope del 20 Dicembre 1988.

: __.Anti'colo 2

) O iEam, in ccmformata 'alle ngpetth ]a_glsl: :

| 'dxsposizltme ‘con nnmadlatezza e sxstemaﬁcﬂa su Tichiesta’
tutte le informazioni, le notizie ed i dati che possono contribuire a contrastare il
traffico illecito di sostanze stupefacentx € psxcotrope

amonah metterannm 8 -
o Wi propria drizidva,

In particolare, la collaborazione comprendera: .

a) imetodi dilotta contro il traffico illecito di sostanze stupefacenti e psicotrope;

b) lo scambio costante € reciproco di informazioni concernenti le minacce della
criminalita organizzata transnazionale, nel settore del narcotraffico, incluse le
informazioni operative di interesse reciproco relative ad -eventuali contatti tra
asseciazioni criminali organizzate nei Erispettivi' Paesi; '

¢) lutilizzazione di nuovi mezzi tecnici, ivi compresi i metodi di addestramento e di
impiego di unita cinofile antidroga; :

d) il costante € reciproco aggxomamento sulle attuali mmacce el traffico ﬂlecno di
sostanze stupefacenti ;psmotrope nonché sulle tecriiche e sulle strutture

;ox:gamzzatwe predisposte per: contrastarlo anche atn'avmsm : formahzzazxone di
scambi di esperti ¢ la programmazione, nei due Paesi, di c01'51 di ‘addestramento
comuni nelle specifiche tecniche investigative e operative;

e) lo scambio di atti legislativi e strumenti normativi, pubbhcazmm scxent1ﬁche
professionali e didattiche riguardanti la'lotta contro il traffice illecito di sostanze

" stupefacenti € psicotrope; ' :

by
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T lo studio conolunto di gruppi d1 trafficanti, eventi & tecniche; _

) ‘lo scambio d'mformazwm dati e notizie sui nuovi t1p1 di sostanze stupefacenti‘e
psicotrope, sui luoghi & sul metodi .di produzione, sui ‘canali ¢ mezzi usafi dai
trafficanti e sulle tecniche i occultamento sulle variazioni dei pre221 di dette
‘sostanze, noncheé sulle tecniche di :analisi; .

h) 1 metodi ele modalita di funzionamento dei controlli-antidroga alla frontiere.

1o scambio ‘di informazioni e la fornitura di assistenza légale nei casi & nelle
indagini legati al riciclaggio di denaro derivante dal narcotraffico.
I’adozione della tecnica delle consegne controllate tra i due paesi.

Arti'co_‘io 3

T dati nazionali necessari dll'esecuzione del presente Accardo comunicati dalle
Parti devono essere traftati e protetti in conformita alle legislazioni nazionali sulla
protezione dei dati.

I dati personali comunicati possono essere trattati unicamente dalle Autorita
competentl per l'esecuzione del presente Accordo. I dati personali possono essere
ritrasmessi ad altre persone o istituzioni unicamente previa autorizzazione scritta
della Parte che li ha comunicati.

Articolo 4
Per una valutazione periodica dei progressi fatti nell'applicazione di questo
Accordo, ciascuna Parte. puo chledere lo.svolgimento di un incontro, anche al ﬁne di

‘valutare le azioni comum in oprso ed identificare e svﬂuppare nuove aree dl :
cocperazl one nel campo degh sm_pefac entl.

Articolo 5 -

Le Autorita competenti per l'applicazione di questo Accordo sono:
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'- ubbiica Ttaliana:

'- Mm‘xsiero dell'lutemo B

.Dl_'pammento della Pubblica Sicurezza
Direzione Centrale per i Servizi An‘udrocra
Roma

per la Repuibblica Islamica del Pakistan:

Ministero dell'Interno e del Controllo sugli vStupefac'enti,
Divisione per il Controllo della Droga
dificio della Banca di Stato del Pakistan'

- Articolo6

L'appliéazione di questo Accordo & soggetta alla legislazi'ohe nazionale di
ciascuna Parte ed all'osservanza dei diritti e dei doveri derivanti dagli altri obblighi
internazionali delle Parti.

Articolo 7

Le questlonl che possono sorgere sull 1nterpretaz1one 0 lapphcazmne del
presente Accordo saranno risolte attraverso i canali dlplomatwl

Arficolo$

Tl presente Accordo entrer in vigore alla data di ticezione -della-secondasdelle
due notifiche con cui le Parti si comunicheranno ufficialmente 1*avvenuto -
adempimento delle procedure interne, ed avra una durata illimitata.

Ciascuna ‘Parte pud denunciare il presente Accordo per via diplomatica con
preavviso scritto di almeno sei mesi.

/.
~
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Articolo 9

Le Parti possono respingere le richieste di collaborazione o assistenza previste -
dal presente Accordo, qualora ritengano che le medesime possano -compromettere la
govranitd o la sicurezza del Paese o aliri interessi statuali di primiaria importanza
oppure siano in contrasto con 1 lecislazione nazionale

Parte nchledente 11 dmlego spemﬁcandane i maim

In fede di che i sottoscritti Rappresentanti, debitamente autorizzati dai rispettivi
Governi, hanno firmato il presente Accordo.

Fatto a Roma, il 29 settembre 2004, in due originali, ciascuno nella lingua italiana e
mglese entrambi i testi facenti ugualmente fede. In ‘caso di divergenza di
\nterpretazione, prevale il testo in lingua inglese.

Qds Geis

—

Margherita Boniver ' Makh' oom Khusro Bakhtiar
Sottosegretario di Stato - ’Sottoseoretano agll AffanEsterl .
agli Affari Esteri

Per il Governo Per il Governo |

della Repubblica Italiana della Repubblica islamica
| ' del Pakistan



Atti Parlamentari — 23 — Camera dei Deputati — 6068

XIV LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

AGREEMENT
4 BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE ITALIAN REPUBLIC
AND .
THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF PAKISTAN ~
-ON COOPERATION
TO COMBAT NARCOTIC DRUGS TRAFFICKING, PSYCHOTROPIC
SUBSTANCES AND PRECURSORS

. The Govemnmext ofthe Ttalian Republic and the Govemment of the Islamic
Repubhc of@.a]qstan Tereinafter, “the Parties”

BEING AWARE of the mutual advantages of enhanced cooperation;

ACKNOWLEDGING that the illicit trafficking in and use of narcotic substances
pose a threat to the health, security and well-being of peoples and have a negative
impact on political, cultural, social and economic life of society;

R_ECOGN'IZING the gravity of the situation caused by the vast extent of the
production and trafficking of drugs at the global level; Single Convention on
Narcotic. Drugs of 30 March 1961 as amended by the Peroco] of 25 March 1972,
the Convention on Psychotropic Substances of 21 February 1971 and the
Convention against [llicit Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances of

20 December 1988.

. CONSIDERING T.he ‘fundamental importance of coordination and cooperation in
- the fight agamst the trafficking in narcotic drugs, psychotroplc substances and:
- precursors.”

HAVE AGREED on the following articles:
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Arficle1

The present Agreemeht. focuses on -ceoperation in the fight against illicit
traffi c’kin'g innarcotic drugs, psychotropic Substances and precursers.

‘For the purposes of this Agreement by “narcotic drugs” the Pames shall
mean those listed and described in the United Nations Smgle Conventlon on
- Narcotic Drugs of 30 March 1961, S .

By “Psychotropic Substances” the Parties shall mean those listed and
described in the United Nations Convention -on Psychotropic Substances of 21
February 1971. '

Amcle 3 paragraphs 1-7 of Umted Natlons Conventlon Acamst Ilhmt Trafﬁc n
Narcotic Drugs and Psychotroplc Substances of 20 December 1988.

Articie 2

In accordance with their respective national legislative frameworks the

~ Parties shall promptly and systematically make available,-on request or at their own
initiative, all information, news and data that help to combat the 1111c1t traffickingin
narcotic drugs and Psychotropic Substances.

More speciﬂéelli., this cooperation shall iriclude:

&  -methods of combatmg the lficit"trafficking ‘In narcotic drugs and

 psychotropic substances; .1

. the -constant, reciprocal exchange -of ‘informstion concerning :t'hel
threats posed by transnationd] organized -crime in the sphere ‘of drug -
trafficking, including operational information of mutual interest
regarding possible contacts between organized criminal associations in
their respective countries; ' |
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c.  the use of new ‘technical instruments, including ‘crammg methods and '
‘the use of antl-drug canine units; ‘ .

d.  the on-going and reciprocal -exchange -of up-dated information on
current threats -of illicit trafficking 4nnarcotic drugs and psychetropic
substances, as well as on the techniques and 6rganizational structures
set up to combat it, including through the formalization of exchanges -
of experts .and the programmmg, in the two countries concerned, of
joint training -courses in spemﬁc 1nvest1gat1ve and 0]

.. techmiques; , L : L

e.  theexchange:wofs "-,-3‘ fhes and 3 . {scientifi
and educational pu’ohcatlons concerning the fwht agamst ‘the 11]101t
trafficking in narcotic drugs and psychotropic substances;

£ thejoint study of events, techniques and groups of traffickers; :

g.  the exchange of information, data and news on new types of narcotic
drugs and psychotropic substances, the places and methods of
production, the channels and means wused by the traffickers,
concealment techniques, price variations for these substances, and’
analysis techniques;

h.  the methods and arrangements for carrylng out an’u drugs chec:ks at

borders;

1 exchange of mformatlon and provision of Iega.l assistance in narco
money laundering cases and investigation;

Je controlled delivery operations between the two countries.

Article 3

Any nafional data necessary 1o 1mp]ement the ‘present Agreement ‘that 15
notified by one Party to the other shall be treated and protected in comphance with
thexr national legislation on data protection.

Personal data may be ’handled only by the competent authorities for the
implementation of the present Agreement. Personal data may only be 'sent back to
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_‘_»othel persons -or institutions subject to prior authonzatlon by the Party that_
- ;engmal ly pr ov1ded the data concerned

Article 4
‘In order to eva]uafe the progress made in -applying this Agreement gach
Party may request a meetmg to be held, including for the purpose of evaluating any

joint actions that ‘may be in progress and identifying and developmg new areas for
cooperation in the field of narcotic drugs;

Arﬁcle S

. “Thecompetent authorities for the applicationoffhis A

For the Italian Republic |

Ministry of the Interior

Department of Public Security

Directorate General for Services to Combat Drugs
Rome

‘For the Islamic Republic of Pakistan

Ministry of Narcotics Control
Shan Plaze, Blue Area,
1slamabad
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Article-6

The implementation of this Agreement is subject to the national legislation
of each Party and o the observance of the rights and duties deriving from the
Parties other:international obligations.

Artiele‘7

Any questlon that may arise regarding the interpretation or apphcatton of the
present Agreement ehé’ﬂ ‘be settled through chplomatlc channels '

" Arfice8

The present Agreement shall enter into force on the date .of receipt of the
second of the two written notifications by which the Parties shall officially notify
gach other that any ptocedures required in their respective countries have been
completed, and shall remain in force for an indefinite period.

Each of the Parties may denounce the. Agleernent through diplomatic
channels, with written notice of at least six months.

Artic]e 9

The Parties may refuse any requests for cooperation or assistance envisaged
in the present Agreement if they consider that these might compromise the
sovereignty or security «of their.country ‘or other national interests -of pnmary

; nnportanee or else thhey .—are in contrast Wlth thelr natlonal ]egtslatxon ‘
In this event the Pan_:y tfhat ‘has received the :request shall undertake to inform the
Party that has formulated the request of this tefusal, and provide:the reasons.

In faith of which the undersigned representatives, duly authorized -by their
respective Governments, have signed the present Agreement.
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Done in Rome this 29" day of Septemiber in the year .2004".’1'1‘1 T\Md--"originél,
each in Italian and English languages, both texts being equally authentic. In case of
any divergence on interpretation, the English text shall prevail.

Margherita Boniver
‘Undersecretary of State
for Foreign Affairs

FOR THE GOVERNMENT

OF THE ITALIAN
- REPUBLIC

€ 0,60

/

Makhdoom Khusro Bakhtiar
Minister of State
for Foreign Affairs

FOR THE GOVERNMENT

OF THE ISLAMIC
REPUBLIC OF PAKISTAN

*14PDL0076970%*




